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V Bruselu dne 12.08.2005
KOM(2005) 371 v konec¢ném znéni

2005/0151 (CNS)

Névrh
ROZHODNUTI RADY
o podpisu a prozatimnim uplatiiovani Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Moldavskou republikou o nékterych aspektech leteckych sluzeb
Névrh
ROZHODNUTI RADY
o uzavieni Dohody mezi Evropskym spole¢enstvim a Moldavskou republikou

o nékterych aspektech leteckych sluzeb

(ptedlozené Komisi)
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ODUVODNENI

Mezinarodni vztahy mezi Clenskymi staty a tfetimi zemémi v oblasti letectvi jsou obvykle
upraveny dvoustrannymi dohodami mezi Clenskymi stity a tfetimi zemémi o leteckych
sluzbach, jejich ptilohami a jinymi souvisejicimi dvoustrannymi €i vicestrannymi ujednanimi.

Na zakladé¢ rozsudkti Soudniho dvora Evropskych spoleCenstvi ve vécech C-466/98, C-
467/98, C-468/98, C-471/98, C-472/98, C-475/98 a C-476/98 ma Spolecenstvi v otdzce
ruznych aspekti externiho letectvi vylu¢nou pravomoc. Soudni dviir rovnéz upiesnil pravo
leteckych dopravci Spolecenstvi uzivat vyhod prava usazovani ve Spolecenstvi, v¢etné prava
na nediskriminacni ptistup k trhu.

Tradi¢nimi ustanovenimi o uréeni ve dvoustrannych dohodach clenskych statti o leteckych
sluzbach se poruSuji pravni ptredpisy SpolecCenstvi. Tato ustanoveni umoziuji tfeti zemi
zamitnout, zrusit nebo pozastavit povoleni nebo schvaleni leteckého dopravce, ktery byl urcen
Clenskym statem, neni vSak vyznamnym dilem ve vlastnictvi tohoto ¢lenského statu ¢i jeho
statnich pfislusnikd a ani nepodléhd jejich efektivni kontrole. Tato skute¢nost byla shledana
jako diskrimina¢ni vii¢i dopravcim Spolecenstvi, ktefi jsou usazeni na uzemi nékterého
Clenského statu, avSak které vlastni a kontroluji statni pfisluSnici jiného ¢lenského statu. To
odporuje ¢lanku 43 Smlouvy, ktery statnim piislusniktim clenskych stati, ktefi uplatnili svou
svobodu usazovani, zaruCuje, Ze s nimi bude v jiném clenském staté zachazeno stejnym
zpusobem jako se statnimi pfislusniky tohoto ¢lenského statu.

Na zaklad¢ rozsudkli Soudniho dvora Rada v cervnu 2003 povétila Komisi, aby zahdjila
jednani se tfetimi zemémi o nahrazeni nékterych ustanoveni stavajicich dvoustrannych dohod
dohodou Spolecenstvi.'

V souladu s postupy a smérnicemi uvedenymi v pfiloze rozhodnuti Rady, kterym se Komise
povétuje, aby zahdjila jednani se tfetimi zemémi o nahrazeni nékterych ustanoveni stavajicich
dvoustrannych dohod dohodou Spolecenstvi, sjednala Komise s Moldavskou republikou
dohodu, ktera nahrazuje nekterd ustanoveni stavajicich dvoustrannych dohod mezi ¢lenskymi
staty a Moldavskou republikou o leteckych sluzbach. Clanek 2 dohody nahrazuje tradiéni
ustanoveni o urc¢eni ustanovenimi Spolecenstvi o urceni, kterd vS§em dopravciim Spolecenstvi
umoziuji uZivat vyhod plynoucich z prava usazovani. Clanky 4 a 5 dohody se zabyvaji dvéma
typy ustanoveni tykajicich se zaleZitosti v pravomoci Spoledenstvi. Clanek 4 se zabyva
zdanénim leteckych pohonnych hmot, zélezitosti, ktera byla harmonizovana smérnici Rady
2003/96/ES, kterou se méni struktura ramcovych piedpisi Spolecenstvi o zdanéni
energetickych produktii a elektfiny, zejména &l. 14 odst. 2 uvedené smémice. Clanek 5
(Tvorba cen) fesi rozpory mezi stavajicimi dvoustrannymi dohodami o leteckych sluzbach
a nafizenim Rady ¢. 2409/92 o tarifech a sazbach za letecké sluzby, které zakazuje dopravcim
ze tretich zemi, aby méli rozhodujici ulohu pfi urovani ceny leteckych sluzeb za dopravu
uskute¢iiovanou vyhradné ve Spolecenstvi.

Rada se zad4, aby schvalila rozhodnuti o podpisu a prozatimnim uplatiiovani a o uzavieni
Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Moldavskou republikou o nekterych aspektech
leteckych sluzeb a aby jmenovala osoby zmocnéné podepsat dohodu jménem Spolecenstvi.

! Rozhodnuti Rady 11323/03 ze dne 5. ervna 2003 (vyhrazeny dokument)
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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu a prozatimnim uplatiiovani Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Moldavskou republikou o nékterych aspektech leteckych sluzeb

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 80 odst. 2

ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim pododstavcem prvni vétou této smlouvy,
s ohledem na navrh Komise?,

vzhledem k témto duvodim:

(1)  Rada dne 5. ¢ervna 2003 poveétila Komisi, aby zahdjila jednani se tfetimi zemémi
o nahrazeni n¢kterych wustanoveni stavajicich dvoustrannych dohod dohodou

Spolecenstvi.

2) Komise jménem Spolecenstvi sjednala dohodu s Moldavskou republikou o nékterych
aspektech leteckych sluzeb v souladu s postupy a smérnicemi uvedenymi v piiloze
rozhodnuti Rady, kterym se Komise povétuje, aby zahgjila jednani se tfetimi zemémi
o nahrazeni n¢kterych ustanoveni stavajicich dvoustrannych dohod dohodou

Spolecenstvi.

3) S vyhradou mozného uzavieni dohody k pozd¢jsSimu datu je tieba dohodu, kterou

Komise sjednala, podepsat a prozatimné uplatiiovat,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanek

1. S vyhradou uzavieni k pozdéjsimu datu je pfedseda Rady opravnén jmenovat osobu
nebo osoby zmocnéné podepsat jménem Evropského spoleCenstvi Dohodu mezi
Evropskym spole¢enstvim a Moldavskou republikou o nékterych aspektech

leteckych sluzeb.

2. Nez dohoda vstoupi v platnost, je tfeba ji prozatimné uplatiiovat, a to od prvniho dne
prvniho mésice po dni, kdy si strany vzijemné ozndmi dokonceni postupi
potfebnych pro tento ucel. Pfedseda Rady je opravnén ucinit ozndmeni stanovené

v ¢l. 8 odst. 2 dohody.

3. Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Uft. vést. C, , s. .
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V Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda/ predsedkyné
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2005/0151 (CNS)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavireni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Moldavskou republikou
o nékterych aspektech leteckych sluzeb

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na Cl. 80 odst. 2
ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim pododstavcem prvni vétou a s ¢l. 300 odst. 3 prvnim
pododstavcem této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise®,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu®,

vzhledem k témto duvodium:

(D) Rada dne 5. Cervna 2003 povéiila Komisi, aby zahgjila jednani se tfetimi zemémi
onahrazeni nékterych ustanoveni stavajicich dvoustrannych dohod dohodou
Spolecenstvi.

(2)  Komise jménem Spolecenstvi sjednala dohodu s Moldavskou republikou o nékterych
aspektech leteckych sluzeb v souladu s postupy a smérnicemi uvedenymi v piiloze
rozhodnuti Rady, kterym se Komise povétuje, aby zahdjila jednani se tfetimi zemémi
o nahrazeni nékterych ustanoveni stavajicich dvoustrannych dohod dohodou
Spolecenstvi.

3) Tato dohoda byla jménem Spolecenstvi podepsana dne s vyhradou jejiho mozného
uzavieni k pozd&jsimu datu, v souladu s rozhodnutim Rady .../.../ES ze dne °,

4) Tato dohoda by méla byt schvalena,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
1. Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Moldavskou republikou o nékterych

aspektech leteckych sluzeb se schvaluje jménem Spolecenstvi.

Ut vést. C, , s. .
Uft. vést. C, , s. .
Uft. vést. C, , s. .
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2. Znéni dohody se piipojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Pfedseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné ucinit ozndmeni stanovené
v ¢l. 8 odst.1 dohody.

V Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda/ predsedkyné
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PRILOHA
DOHODA
mezi Evropskym spolecenstvim a Moldavskou republikou
o nékterych aspektech leteckych sluzeb
EVROPSKE SPOLECENSTVI
na jedné stran¢ a
A MOLDAVSKA REPUBLIKA
(déle jen ,,Moldavsko*)
na stran¢ druhé
(déle jen ,,strany*)

ZAZNAMENAVAIJICE, 7e mezi né&kolika Glenskymi staty Evropského spoleGenstvi a
Moldavskem byly uzavieny dvoustranné dohody o leteckych sluzbach, které obsahuji
ustanoveni, jez jsou v rozporu s pravem SpoleCenstvi,

ZAZNAMENAVAIJICE, 7e Evropské spoletenstvi méa vyluénou pravomoc ohlednd fady
aspektli, kter¢é mohou byt obsazeny v dvoustrannych dohodach o leteckych sluzbach
uzavienych mezi ¢lenskymi staty Evropského spolecenstvi a tietimi zemémi,

ZAZNAMENAVAIJICE, e podle prava Evropského spoledenstvi maji leteéti dopravci
Spolecenstvi usazeni v ¢lenském staté pravo na nediskriminaéni piistup na letecké trasy mezi
¢lenskymi staty Evropského spoleCenstvi a tietimi zemémi,

S OHLEDEM na dohody mezi Evropskym spole¢enstvim a né¢kterymi tietimi zemémi, podle
nichZ maji statni pfisluSnici téchto tietich zemi moznost ziskat vlastnictvi v leteckych
dopravcich licencovanych v souladu s pravem Evropského spolecenstvi,

UZNAVAJICE, 7e néktera ustanoveni dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach mezi
Clenskymi staty Evropského spolecenstvi a Moldavskem, kterd jsou v rozporu s pravem
Evropského spoleCenstvi, musi byt uvedena do souladu s timto pravem, aby se vytvofil fadny
pravni zéklad pro letecké sluzby mezi Evropskym spolecenstvim a Moldavskem a aby se
zachovala navaznost téchto leteckych sluzeb,

ZAZNAMENAVAJICE, 7ze zdmérem Evropského spolecenstvi v ramci t&chto jednani neni
zvysit celkovy objem letecké dopravy mezi Evropskym spoleCenstvim a Moldavskem,
ovlivnit rovnovahu mezi leteckymi dopravci Spole€enstvi a leteckymi dopravei Moldavskem,
ani vyjednavat o zménach ustanoveni stavajicich dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach,
které se tykaji provoznich prav,

SE DOHODLY NA TOMTO:
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CLANEK 1

Obecna ustanoveni

Pro ucely této dohody jsou definice uvedeny v ptiloze 4.

Odkazy ve vSech dohodach uvedenych v pfiloze 1 na statni piislusniky clenského
statu, ktery je stranou dané dohody, musi byt chapany jako odkazy na statni
ptislusniky ¢lenskych statli Evropského spolecenstvi.

Odkazy ve vSech dohodach uvedenych v piiloze 1 na letecké dopravce nebo letecké
dopravni spole€nosti clenského statu, ktery je stranou dané dohody, musi byt
chapany jako odkazy na letecké dopravce nebo letecké dopravni spolecnosti ur¢ené
danym ¢lenskym statem.

CLANEK 2
Urceni clenskym statem

Ustanoveni odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku nahrazuji v tomto potadi odpovidajici
ustanoveni Clankdi uvedenych v ptiloze 2 pism. a) a b) ohledn¢ urceni leteckého
dopravce dotCenym cClenskym stitem, jeho schvéaleni a povoleni udé€lenych
Moldavskem a odmitnuti, zruSeni, pozastaveni nebo omezeni schvileni nebo
povoleni udélenych leteckému dopravci.

Po obdrzeni urceni provedeného clenskym staitem udéli Moldavsko piislusna
schvaleni a povoleni s minimalnim proceduralnim zpozdénim za piedpokladu, Ze:

1. letecky dopravce je podle Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi usazen
na uzemi Clenského statu, ktery provedl urceni, a ma platnou provozni licenci
v souladu s pravem Evropského spolecenstvi,

ii.  Clensky stat odpovédny za vydani osvédCeni provozovatele letecké dopravy
(AOC) leteckému dopravcei nad nim vykonavad a udrzuje G€innou regulacni
kontrolu a v ur€eni je zfeteln¢ oznacen piislusny letecky ufad a

iii.  letecky dopravce je vlastnén pfimo nebo prostfednictvim vétSinového
vlastnického podilu ¢lenskymi staty a/nebo statnimi ptislusniky ¢lenskych statt
a/nebo jinymi staty uvedenymi v ptiloze 3 a/nebo statnimi ptislusniky téchto
jinych statl a je témito staty a/nebo témito statnimi pfislusniky efektivné
ovladan.

Moldavsko miize odmitnout, zrusit, pozastavit nebo omezit schvaleni nebo povoleni
leteckého dopravce ur¢eného ¢lenskym statem, pokud:

1. letecky dopravce neni podle Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi
usazen na Uzemi Clenského statu, ktery provedl urceni, a nema platnou
provozni licenci v souladu s pravem Evropského spolecenstvi,

ii.  Clensky stat odpovédny za vydani osvédCeni provozovatele letecké dopravy
(AOC) leteckému dopravci nad nim nevykonava a neudrzuje uc¢innou regulacni
kontrolu nebo v urceni neni zfeteln¢ oznacen ptislusny letecky urad nebo

CS



. letecky dopravce neni vlastnén piimo nebo prostfednictvim vétSinového
vlastnického podilu ¢lenskymi staty a/nebo statnimi piisluSniky ¢lenskych statt
a/nebo jinymi staty uvedenymi v pfiloze 3 a/nebo statnimi prislusniky téchto
jinych statl nebo témito staty a/nebo témito statnimi piislusniky efektivné
ovladan.

Pii vykonu svého prava podle tohoto odstavce nesmi Moldavsko diskriminovat letecké
dopravce Spolecenstvi z ditvodu statni prislusSnosti.
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CLANEK 3
Bezpecnost

Ustanovenimi odstavce 2 tohoto ¢lanku se dopliuji ¢lanky uvedené v pftiloze 2
pism. c).

Pokud c¢lensky stat urcil leteckého dopravce, jehoz regulacni kontrolu vykonava a
udrzuje jiny Clensky stat, potom prava Moldavska podle bezpecnostnich ustanoveni
dohody mezi ¢lenskym statem, ktery urcil leteckého dopravce, a Moldavskem plati
stejnym zpusobem, pokud jde o pfijimani, vykondvani nebo udrzovani
bezpecnostnich standardl timto jinym c¢lenskym stdtem a pokud jde o schvaleni k
provozu tohoto leteckého dopravce.

CLANEK 4
Zdaneni leteckych pohonnych hmot

Ustanovenimi odstavce 2 tohoto ¢lanku se dopliiuji odpovidajici ustanoveni ¢lanki
uvedenych v ptiloze 2 pism. d).

Bez ohledu na jakékoli jind ustanoveni, ktera jsou s timto v rozporu, nebrani nic, co
je stanoveno v dohodach uvedenych v ptiloze 2 pism. d), ¢lenskému statu v ulozeni
dani, davek, cel ¢i riznych poplatki na pohonné hmoty dodané na jejich uzemi pro
pouziti v letadle urcen¢ho leteckého dopravce Moldavska, ktery poskytuje sluzby
mezi mistem na uzemi tohoto Clenského stidtu a jinym mistem na Uzemi tohoto
¢lenského statu nebo na tizemi jiného ¢lenského statu.

CLANEK 5
Prepravni tarify v ramci Evropského spolecenstvi

Ustanovenimi odstavce 2 tohoto ¢lanku se dopliuji ¢lanky uvedené v ptiloze 2
pism. e).

Tarify za ptepravu uskuteénénou zcela v rdmci Evropského spolecenstvi, které budou
podle nékteré z dohod uvedené v piiloze 1 a obsahujici ustanoveni uvedené v piiloze
2 pism. e) uctovany leteckym dopravcem (leteckymi dopravci) ur€enym (uréenymi)
Moldavskem, podléhaji pravu Evropského spolecenstvi.
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CLANEK 6
Prilohy dohody

Ptilohy této dohody jsou jeji nedilnou soucasti.

CLANEK 7
Revize nebo zména

Strany mohou tuto dohodu kdykoli po vzajemné dohod¢ revidovat nebo zménit.

CLANEK 8
Vstup v platnost a prozatimni uplatiiovani

1. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem doruceni posledniho pisemného oznameni
stran o tom, ze byly dokonceny vnitini postupy, které jsou pro vstup této dohody
v platnost nezbytné.

2. Do doby vstupu této dohody v platnost ji strany uplatiiuji od prvniho dne mésice
nasledujiciho po dni, kdy si strany vzajemné oznami dokonceni vnitinich postupti
nezbytnych pro tento ucel.

3. Dohody a jinad ujednani mezi ¢lenskymi staty a Moldavskem, které k datu podpisu
této dohody jesté nevstoupily v platnost a které nejsou prozatimné uplatiiovany, jsou
uvedeny v priloze 1 pism. b). VSechny tyto dohody a ujednani podléhaji od svého
vstupu v platnost nebo prozatimniho uplatiiovani této dohode¢.

CLANEK 9
Ukonceni platnosti

1. V piipadé, ze dojde k ukonceni platnosti nékteré¢ z dohod uvedené v ptiloze 1, skonci
soucasn¢ platnost vSech ustanoveni této dohody, kterd se tykaji ptislusné dohody
uvedené v priloze 1.

2. V piipad¢, ze dojde k ukonceni platnosti vS§ech dohod uvedenych v ptiloze 1, skonci
soucasn¢ platnost této dohody.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani fadné zplnomocnéni zastupci k této dohodé své
podpisy.

V [....] ve dvou prvopisech dne [... ... ... ] v jazyce anglickém, ¢eském, danském, estonském,
finském, francouzském, italském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském, némeckém,
nizozemském, polském, portugalském, feckém, slovenském, slovinském, Spanclském,
Svédském a moldavském.

ZA EVROPSKE SPOLECENSTVI: ZA MOLDAVSKOU REPUBLIKU:
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PRILOHA 1

Seznam dohod uvedenvch v ¢lanku 1 této dohody

a) Dohody o leteckych sluzbach uzaviené mezi Moldavskou republikou a
¢lenskymi staty Evropského spolecenstvi, které byly k datu podpisu této dohody
uzaviceny, podepsany a/nebo jsou prozatimné uplatiioviny

— Dohoda mezi rakouskou spolkovou vladou a vladou Moldavské republiky o letecké
dopravé, podepsand ve Vidni dne 20. Cervence 1993 (v piiloze 2 jen ,,dohoda Moldavsko —
Rakousko®),

— naposledy pozménénd memorandem o porozuméni uzavienym ve Vidni dne 10. fijna 2002,

— Dohoda mezi vladou Kyperské republiky a vlidou Moldavské republiky o leteckych
sluzbach, podepsand v KiSinévé dne 15. Cervence 2002 (v priloze 2 jen ,,dohoda
Moldavsko — Kypr*),

— Dohoda mezi vladou Ceské republiky a vladou Moldavské republiky o letecké doprave,
podepsand v Kisinéveé dne 24. tinora 2004 (v pfiloze 2 jen ,,dohoda Moldavsko — Ceska
republika®),

— Dohoda mezi vladou Spolkové republiky Némecko a vladou Moldavské republiky
o letecké dopravé, podepsand v Kisinéveé dne 21. kvétna 1999 (v ptiloze 2 jen ,,dohoda
Moldavsko — Némecko®),

— Dohoda mezi vladou Recké republiky a viidou Moldavské republiky o letecké doprave,
uzaviena v Aténach dne 29. biezna 2004 (v ptiloze 2 jen ,,dohoda Moldavsko — Recko®),

— Dohoda mezi vladou Mad’arské republiky a vladou Moldavské republiky o letecké
dopravé, podepsana v Budapesti dne 19. dubna 1995 (v ptiloze 2 jen ,,dohoda Moldavsko —
Mad’arsko®),

— Dohoda mezi vladou Italské republiky a vladou Moldavské republiky o leteckych
sluzbach, podepsand v Rimé& dne 19. zati 1997 (v piiloze 2 jen ,,dohoda Moldavsko —
Italie®),

naposledy pozménénd memorandem o porozuméni uzavienym v Rimé dne 26. ledna 2005,
— Dohoda mezi vladou Litevské republiky a vladou Moldavské republiky o leteckych

sluzbach, podepsana ve Vilniusu dne 5. dubna 1996 (v pftiloze 2 jen ,,dohoda Moldavsko —
Litva®),

naposledy pozménéna vyménou noét podepsanou v Kisinéveé dne 8. listopadu 2004,

— Dohoda mezi vladou Nizozemského kralovstvi a vladou Svazu sovétskych socialistickych
republik o leteckych sluzbach, podepsana dne 17. cervna 1958 a podpofena spoleénym
prohlasenim o oboustrannych smlouvach ve vztazich mezi Nizozemskym kralovstvim a
Moldavskou republikou, podepsanym v Kisinévé dne 29. fijna 1996 (v pfiloze 2 jen
,Moldavsko — Nizozemsko*),
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— Dohoda mezi vladou Polské republiky a vladou Moldavské republiky o civilni letecké

dopravé, uzaviend ve Varsave dne 27. ¢ervence 1995 (v ptiloze 2 jen ,,dohoda Moldavsko
— Polsko®),

— Dohoda mezi vladou Spojeného kralovstvi Velké Britinie a Severniho Irska a vladou
Moldavské republiky o leteckych sluzbach, parafovana v KiSinéveé dne 18. listopadu 1994
(v ptiloze 2 jen ,,dohoda Moldavsko — Spojené kralovstvi®),

b) Dohody o leteckych sluzbach a jina ujednani parafované nebo podepsané mezi
Moldavskou republikou a ¢lenskymi staty Evropského spolecenstvi, které k
datu podpisu této dohody jeSté nevstoupily v platnost a nejsou prozatimné
uplatiiovany

— Dohoda mezi vladou Estonské republiky a vladou Moldavské republiky o letecké
dopravé, parafovand v Tallinnu dne 23. zafi 1999 (v piiloze 2 jen ,,dohoda Moldavsko —
Estonsko®),

— Dohoda mezi vladou Francouzské republiky a vlidou Moldavské republiky o letecké
dopravé, parafovand v Kisinévé dne 29. ¢ervence 1999 (v priloze 2 jen ,,dohoda
Moldavsko — Francie®),

— Dohoda mezi vladou LotySské republiky a vladou Moldavské republiky o leteckych
sluzbach, parafovana v Rize dne 28. dubna 2004 (v pfiloze 2 jen ,,dohoda Moldavsko —
Lotyssko®),

— Dohoda mezi vladou Portugalské republiky a viadou Moldavské republiky o leteckych

sluzbach, parafovana v Lisabonu dne 17. tinora 2005 (v pftiloze 2 jen ,,dohoda Moldavsko —
Portugalsko®)
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PRILOHA 2

Seznam ¢lankid dohod uvedenvceh v priloze 1, na které se odkazuje v ¢lancich 2 az 5 této

dohody

a) Urceni €lenskym statem:

b) Odmitnuti, zruSeni, pozastaveni nebo omezeni schvaleni nebo povoleni:

Cl.

CL
Cl.

Cl.

. 3 odst. 5 dohody Moldavsko — Rakousko

.4 odst. 3 dohody Moldavsko — Kypr

. 3 odst. 4 dohody Moldavsko — Ceské republika
. 3 odst. 4 dohody Moldavsko — Estonsko

. 3 odst. 2 dohody Moldavsko — Francie

. 3 odst. 2 pism. b) dohody Moldavsko — Recko
. 3 odst. 4 dohody Moldavsko — Mad’arsko

. 1 odst. 2 dohody Moldavsko — Nizozemsko

. 3 odst. 4 dohody Moldavsko — Polsko

4 odst. 4 dohody Moldavsko — Spojené kralovstvi

4 odst. 1 pism. a) dohody Moldavsko — Rakousko
5 odst. 1 pism. a) dohody Moldavsko — Kypr

4 odst. 1 pism. b) dohody Moldavsko — Ceské republika

Clanek 4 dohody Moldavsko — Estonsko

CL
Cl.
CL
Cl.

Cl.

4 odst. 1 dohody Moldavsko — Francie

4 odst. 1 pism. b) dohody Moldavsko — Recko

4 odst. 1 pism. a) dohody Moldavsko — Mad’arsko
4 odst. 1 pism. a) dohody Moldavsko — Polsko

5 odst. 1 pism. a) dohody Moldavsko — Spojené kralovstvi

c) Bezpecnost:

— Cléanek 13 dohody Moldavsko — Kypr

— Clanek 8 dohody Moldavsko — Ceska republika

CS
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Clanek 12 dohody Moldavsko — Estonsko
Clanek 8 dohody Moldavsko — Francie
Clanek 12 dohody Moldavsko — Némecko
Clanek 7 dohody Moldavsko — Recko

Clanek 16 dohody Moldavsko — Lotyssko

d) Zdanéni leteckych pohonnych hmot:

e) Prepravni tarify v ramci Evropského spolecenstvi:

Clanek 7 dohody Moldavsko — Rakousko
Clanek 7 dohody Moldavsko — Kypr
Clanek 9 dohody Moldavsko — Ceské republika
Clanek 6 dohody Moldavsko — Estonsko
Clanek 10 dohody Moldavsko — Francie
Clanek 6 dohody Moldavsko — Némecko
Clanek 10 dohody Moldavsko — Recko
Clanek 6 dohody Moldavsko — Mad’arsko
Clanek 7 dohody Moldavsko — Lotyssko
Clanek 6 dohody Moldavsko — Litva
Clanek 9 dohody Moldavsko — Polsko

Clanek 8 dohody Moldavsko — Spojené kralovstvi

Clanek 11 dohody Moldavsko — Rakousko
Clanek 16 dohody Moldavsko — Kypr

Clanek 13 dohody Moldavsko — Ceska republika
Clanek 10 dohody Moldavsko — Estonsko
Clanek 14 dohody Moldavsko — Francie

Clanek 10 dohody Moldavsko — Némecko
Clanek 13 dohody Moldavsko — Recko

Clanek 13 dohody Moldavsko — Mad’arsko
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Clanek 8 dohody Moldavsko — Italie
Clanek 11 dohody Moldavsko — Lotyssko
Clanek 10 dohody Moldavsko — Litva
Clanek 8 dohody Moldavsko — Polsko

Clanek 7 dohody Moldavsko — Spojené kralovstvi
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PRILOHA 3

Seznam jinych stati, na které se odkazuje v ¢lanku 2 této dohody

Islandska republika (v ramci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru)
Lichtenstejnské kniZectvi (v ramci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru)
Norské kralovstvi (v ramci Dohody o Evropském hospodatrském prostoru)

Svycarska konfederace (v ramci dohody mezi Evropskym spoleenstvim a
Svycarskou konfederaci o letecké doprave)
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PRILOHA 4
Definice
Vyrazem ,,Clensky stat se rozumi jakykoli ¢lensky stat Evropského spolecenstvi.

Vyraz ,,usazeni leteckého dopravce (letecké dopravni spole¢nosti) SpoleCenstvi na izemi
¢lenského statu® zahrnuje skutecny vykon ¢innosti v letecké dopravé prostfednictvim stalého
zastoupeni. Pravni forma takového usazeni, at’ uz jde o pobocku nebo dcefiny podnik s pravni
subjektivitou, neni v tomto ohledu rozhodujici. Jestlize je v souladu s definici Smlouvy
podnik usazen na uzemi vice Clenskych statl, mél by v zdjmu zamezeni jakychkoli rozport s
vnitrostatnim pravem zajistit, aby kazda z jeho provozoven spliiovala povinnosti, které pro ni
mohou v sg)uladu s pravem SpoleCenstvi stanovit vnitrostatni predpisy vztahujici se k jejim
¢innostem.

Vyrazem ,,provozni licence“ se rozumi doklad vydany podniku pfislusSnym ¢lenskym statem,
ktery mu umoziiuje provadét pro cizi potfebu prepravu cestujicich, postovnich zasilek nebo
zbozi, jak je uvedeno v provozni licenci.

Vyrazem ,,0svédCeni provozovatele letecké dopravy“ se rozumi doklad vydany podniku
nebo skupiné¢ podnikG piisluSnymi orgény clenskych stath, ktery potvrzuje, ze dany
provozovatel ma odbornou zptsobilost a organizaci k zajisténi bezpe¢ného provozu letadel pti
leteckych ¢innostech uvedenych v osvédcéeni.

Ptedpokladem pro ,,u€innou regulacni kontrolu* je mimo jiné to, Ze dopravce je drzitelem
platné provozni licence vydané piislusnymi orgény, spliiuje kritéria pro provoz mezinarodni
letecké dopravy stanovend piisluSnymi organy, jako napt. prokazani financ¢ni zpusobilosti,
schopnost pfipadné splnit pozadavky vetfejné¢ho zajmu, zavazky zajiSténi sluzby atd., a Ze
Clensky stat, ktery licenci vydal, ma a udrzuje programy pro sledovani bezpecnosti a ochrany
letectvi v souladu s normami Mezinarodni organizace pro civilni letectvi.

Oprava nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 847/2004 ze dne 29. dubna 2004 o sjednavani a
provadéni dohod mezi Clenskymi staty a tfetimi zemémi o leteckych sluzbach (Uft. vést. L 157,
30.4.2004).
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